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Navrzena stavba je situovana na levy bieh dolni rejdy PK. Zabira prostor mezi vytokem
z vodni elektrarny MVE Mifejovice a stavajicimi ostrovnimi dalbami. Navrhovanad stavba resi
ochranné stani plavidel pfi pritoku velkych az extrémnich vod. Ochranné stani bude ve
smyslu ¢l. 9.07 Radu plavebni bezpeénosti, vydanym vyhlaskou €. 344/1191Sb.,
povaZovdano za chranéné misto. Tim dojde ke zlepSeni bezpecnosti plavebniho provozu
v Useku vodni cesty Praha (HoleSovice) - Mélnik pti zastaveni plavby.
Clenéni stavby na stavebni objekty:

» SO 201 Vysokovodni dalby

» SO 401 Kabelova pripojka nn
Ochranné sténi vybavené ¢tyfmi vysokovodnimi dalbami je navrzeno v f. km 17,80 — 17,87
na levém brehu dolni rejdy PK. Dalby jsou navrzeny v roztecich 30,0 m + 30,0 m + 20,0m.
Horni dalba je situovdna cca 49,0 m od opérné zdi vodni elektrarny, vzdalenost mezi spodni
dalbou a horni ostrovni dalbou je cca 43,0 m. Vyska dalb nad dnem feky je 14,1 ma 11,16 m
nad nomindlni hladinou. Celkovd délka dalb pti hloubce zdkladové spary 8,6 m pod
vyhledovym prohloubenim dna je 23,37 m. Dalbu tvofi ocelové trubky prdméru 508mm
(variantné lze pouzit svarence ze Stétovnic), ramoveé propojené v Urovnich jednotlivych etézi
pro uvazy. Trubky jsou s ohledem na vysku dalb navrzeny v rozteci 2,0 x 2,0 m. Variantné je
uvazovano s uZitim svarencl ze Stétovnic namisto trubek. Zakotveni dalb do podloZi je
navrzeno prostfednictvim vrtanych pilot ¢ 1,3 m. Vrtani i betonaz pilot se bude provadét
z plavidla pod ochranou vypazZnice.(v lokalité dolni rejdy lze na geologické reserse
predpokladat moznost vrtani do podloZi). Navrhované zaloZeni ochranného stani je navrzeno
Popis stavby: pro vyhledovou plavebni hloubku pro plavidla tf. Va. dle vyhlasky ministerstva dopravyi
¢.222/1995 Sb - t.j 2,8m + 0.5m marze.
Pro koordinaci s souvisici stavbou "Cekaci stani pro mald plavidla na Vitavé ,, - Plavebni komora
Mirejovice — ¢ekaci stani” bude u lavky na navrzenou vysokovodni dalbu zfizen rozpojovaci a
jistici pilif napf. SR 422, ze kterého se vyvedou dvé samostatné kabelové trasy. Prvni trasa
napdjeciho kabelu CYKY-J 5 x 10 mm? bude napdjet osvétleni, odbérné sloupky a kamerovy
systém na dolni vodé u &ekaci stani. Druhy napdjeci kabel CYKY-J 5 x 10 mm? bude ukon&en
v navrzeném rozvadéci se zasuvkami pro pfipojeni plavidel na elektrickou energii. Napojovacim
mistem pro kabelovou p¥ipojku nn na rozvod nn CEZ Distribuce, a.s. se stane rozpojovaci a jistic
skifi typu SR 502 s oznadenim ,CESLA“ situovana na hranici aredlu Povodi Vlitavy a silnice
111/24021. Ve skfini bude pro budouci pfipojku nn k ochrannym stanim rezervovana jedna
trojice pojistek. Vedle této kabelové skiiné se umisti rozvadéc pro pfimé méreni odbéru
elektrické energie pro Povodi Vitavy, s.p v pilifovém provedeni. Kabel typu CYKY-J 5 x 25 mm?
priloZi do spole¢ného vykopu s kabely CEZ Distribuce, a.s. Ze strany Povodi Vitavy byly v tomto
vykopu uloZeny chrani¢ky b&hem stavby CEZ Distribuce, a.s. pod &islem IE-12-6000643,
poloZeni a jejich poloha nebyla doposud zjiSténa. Délka spolecné chranéné trasy je cca 150,0
m (od napojovaciho bodu klomu trasy pres silnici 11/24021). Pod stavajicimi vjezdy a
betonovou plochu se provedou podvrty. Zemni vykopy v prostoru plavebni komory|
Mifejovice a elektrarny budou zabezpeceny tak, aby nebyl omezen pfistup pro pfipadny
zasah IZS a obsluze elektrarny. Dale bude kabel veden v krajnici nezpevnéné komunikace|
s ukoncenim v zasuvkové skfini na dalbé, pro napajeni parkujici lodé. Obsluhu a ovladani
zasuvkové skriné bude zajistovat stavajici obsluha PK.
Termin zah&jeni vystavby bude stanoven CEZ Distribuci, a.s. po ukonéeni vybérového Fizeni.
Navrhované Ih(ty vystavby jsou zpracovany tak, jako by jednotlivé druhy prace navazovaly
plynule na sebe a neprolinaly se.

Zakladni Vzhledem k tomu, Ze v dobé navrhu téchto Ihit nebyl zndm zhotovitel, musi byt vybranym
predpoklady zhotovitelem navrhované Ih(ty vystavby aktualizovany na jim zvolené technologie, pocty
vystavby: cCet, pracovniho prostfedi, moZnosti prolinani jednotlivych druhl prace a také na provozni a

investorské pozadavky pred zahajenim stavby.
Termin realizace a podminky provadéni praci se mohou ménit v zavislosti na klimatickych
podminkach a zménach vlastnik( a spravci verejné dopravni a technické infrastruktury.
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_— Lokalita bude vyuzita v souladu s izemné planovaci dokumentaci s cili a Ukoly zemniho

Vnéjsi vazby stavby , (. . VR . s
P planovani. Navrhovana stavba nezméni stavajici zplsob vyufziti.
na okoli vcetné - . , o)y . C v w
. . ., |Stavba se nachdzi v zastavéném Uzemi. V pribéhu stavby dojde k omezeni a ¢astecnym
jejiho vlivu na okoli iy "o - 0 Yy N
stavby: uzavirkdm chodnik( pro pési a dopravy na komunikacich. Bude zvySeny hluk a prasnost,
¥: pohyb strojni techniky.
Ndzvoslovi a zkratky pouZité v Planu:
Zhotovitel (&) Za zhotovitele jsou povaZovani vSichni zhotovitelé v celé dodavatelské Fadé, véetné jejich
zaméstnancu i jiné fyzické osoby, které se podileji na zhotoveni stavby.

DIO Dopravné inZenyrské opatreni
0z0 Osoba odborné zpUsobild v prevenci rizik
TP Technologicky pracovni postup nebo pracovni postup pro montaz, TePP, apod.
BOZP Bezpecnost a ochrana zdravi pfi préci
Plan Plan bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti

Plan je dokument vypracovany ve smyslu zakona ¢. 309/2006 Sb. a nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. urcujici
pravidla, kterd budou primérené zajistovat bezpectnost pracovnik( pfi pracich na stavenisti a pravidla platna pro
rozsah, typ a velikost stavby tak, aby vyhovoval potfebam bezpecné a zdravi neohrozujici prace. Vztahuje se na
pravnické a fyzické osoby zaméstnavané dle zakona ¢. 262/2006 Sh. (Zakonik prace) a osoby samostatné vydélecné
¢inné dle zakona €. 455/1991 Sb., které jsou ve smluvnim vztahu se zadavatelem a vSechny subjekty podilejici se na
realizaci stavebniho dila. Nezbavuje vsak tyto osoby povinnosti znat a dodrzovat vSechny platné predpisy, zakony,
normy a nafizeni potfebné k jejich ¢innosti, i pokud nejsou obsazeny v Planu. VeSkera citace legislativnich
dokumentti uvedenych v Planu BOZP je uvadéna ve znéni pozdéjsich predpisu.

Plan je vypracovan na zakladé dodané projektové dokumentace (PZ, TZ, Koordinacéni vykres), podle niz bylo
zpracovano zhodnoceni rizik pfi Cinnostech, které vystavuji fyzické osoby zvySenému ohroZeni Zivota nebo
poskozeni zdravi a doplnény postupy pro jednotlivé prace a Cinnosti vCetné pozZadavkd pro jejich bezpecné
provadéni.

Plan je neoddélitelnou soucasti projektové dokumentace. Pfipadnou upravou tohoto Planu nesmi dojit ke
vzniku dalSich moznych rizik.

PRACE A CINNOSTI, PRI JEJICHZ PROVADENI VZNIKA POVINNOST ZPRACOVAVAT PLAN:
(dle Natizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. ptiloha €. 5)

Bod ¢. 4

Prace nad vodou nebo v jeji tésné blizkosti spojené s bezprostifednim nebezpedim utonuti
Riziko:  Pad do vody, utonuti

Absence vhodnych OOPP a zachrannych prostfedkt
Podchlazeni
Poranéni ndrazem na prekazku ve vodé
Infekce
Unik nebezpeénych latek do vodnich tokd, thyn vodnich Zivogichi, kontaminace vody
Bod¢. 6
Prace vykondvané v ochrannych pasmech energetickych vedeni, popripadé zafizeni technického vybaveni
Riziko:  Prace provadéné bez odpovidajici kvalifikace
Zasazeni strojl a osob el. proudem

Poskozeni inZzenyrskych siti
Neoznaceni ochrannych pasem energetickych vedeni, neprovedeni vytyéeni OP, nepostupovani dle podminek
stanovenych provozovateli vedeni, neseznameni osob o vyskytu ochrannych pasem energetickych vedeni
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Bod ¢. 7
Studnarské prace, zemni prace provadéné protlacovanim nebo mikrotunelovanim z podzemniho dila, prace

pfi stavbé tuneld, pokud nepodléhaji dozoru organu statni bariské spravy
Riziko:  Sesunuti stén vykopu, poskozeni deformace az zficeni paZeni, zavaleni zaméstnancl

Poskozeni okolnich staveb, poskozeni zaklad(, ztrata stability objektd, zficeni budovy
Pad osob do vykopu, pad predmétd na osoby ve vykopu

Poskozeni inZzenyrskych siti

Zasazeni osob stavebnim strojem, nebo manipulovanym bfemenem

Pad, prevraceni stroje do vykopu

PUsobeni vody na bezpecnost vykopu

Neodborna kvalifikace obsluhy strojt

Bod é. 11
Prace spojené s montazi a demontaZi tézkych konstrukénich stavebnich dild kovovych, betonovych a

drevénych uréenych pro trvalé zabudovani do staveb
Riziko:  Prace provadéné bez odpovidajici kvalifikace
Zdvihaci zafizeni - ztrata stability, pretiZeni, pad, prevraceni, vznik nepfipustnych zatizeni, Spatny technicky stav
Pritlaceni, prirazeni, prejeti osoby zdvihacim zafizenim, jeho ¢asti nebo bfemenem
Pad bfemene - pouzivani nevhodnych vazacich prostfedkd, neodborné navazani bremene
Nevhodné klimatické podminky, vitr, boufka — zasazeni bleskem
Stret zdvihaciho zafizeni s nadzemnim el. vedenim, zasaZeni osob, pozar
Poranéni v dusledku nevhodného pretézovani osob pfi ruéni manipulaci
Nevhodné skladovani konstrukénich dild, nebo jejich neodborné usazeni, pad, sesunuti
Ohrozeni bezpecnosti provozu

1. ZAKLADNi INFORMACE O ROZHODNUTICH TYKAJICiCH SE STAVBY A PODMINKACH STANOVENYCH
V ROZHODNUTICH A V PROJEKTOVE DOKUMENTACI STAVBY PRO JEJi PROVADENI Z HLEDISKA
BEZPECNOSTI A OCHRANY ZDRAVi PRI PRACI NA STAVENISTI A SOUPIS DOKUMENTU, TYKAJICiCH
SE STAVBY, NA ZAKLADE KTERYCH BYLA STAVBA POVOLENA, VCETNE OZNACENi PRiSLUSNEHO
STAVEBNiHO URADU NEBO AUT. INSPEKTORA.

— Projekt byl projednan se vsemi organy statni spravy. Pozadavky dotéenych organli jsou projektem
respektovany a musi byt pfi realizaci dodrzeny. Zprava o zapracovani stanovisek dotéenych organu je
soucasti dokladové ¢asti projektové dokumentace.

— Zhotovitel v dostatecném predstihu a prokazatelné oznami vlastnikim a uzivatellm dotcéenych
nemovitosti zahajeni stavebnich praci.

— Vypinani a manipulace projedna zhotovitel s CEZ Distribuce, a. s., OU a s vét$imi odbérateli elektrické
energie. Mistnimu obyvatelstvu bude dano na védomi formou plakdtu nebo mistnim rozhlasem.

— V pripadé vyskytu soubéiné jiné vystavby na stavenisti ¢i v jeho blizkosti, budou zhotovitelem
dohodnuta koordinacni opatfeni.

— Pred zahajenim praci v ochrannych pasmech je tfeba zajistit vyjadreni spravcl k podminkam a postupu
vystavby.

— Oznamit Archeologickému Ustavu AV CR pred zahajenim zemnich a vykopovych praci.

2. POSTUPY NA STAVENISTI RESICi A SPECIFIKUJICi JEDNOTLIVA OPATRENI VYPLYVAJICi Z PLATNYCH
PRAVNICH PREDPISU, S OHLEDEM NA MiSTNi PODMINKY VE VAZBE NA PREDPOKLADANY CASOVY
PRUBEH PRACI PRI REALIZACI DANE STAVBY.

I.  ZANSTENi OPLOCENi, OHRAZENi STAVBY, VSTUPU A VJEZDU NA STAVENISTE, PROSTOR PRO

SKLADOVANI A MANIPULACI S MATERIALEM:

— Zajisténi liniové stavby bude provedeno osazenim dopravniho znaceni, zabran (oploceni),
zabezpecenim vykop(, bezpecnostnimi znackami a hlidkami.

— Musi byt zajiStény potfebné plochy pro skladku materidlu, parkovani dopravy a odstaveni
mechanizace.

— Ktomuto ucelu vyhledd zhotovitel stavby zpevnénou oplocenou plochu (nezemédélskou) nebo jiny
objekt v okoli stavby.

MANIFOLD GROUP s.r.o. 4 / 25 manifold@manifold.cz
Mikuladské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzeni, Czech Republic IC: 26348764
Tel.: +420 377 321193 DIC: CZ26348764



MANIFOLD GROUP

— Prostor pro do¢asné ulozeni materialu bude oznacen a zajistén proti vstupu nepovolanych osob.

— Konce kabel( pro ptipojeni do skfini musi byt jiz zapojeny nebo zavieny provizorné ve skfinich.

— Prostor pro manipulaci s materidlem bude vymezen prostorem stavenisté, nebo bude uréen hranici
zaboru.

— Pfi doc¢asném skladovani zeminy na mezideponiich se musi zajistit fadny odtok vod odvodnénim
podlozi. Zeminy podléhajici vlivim pocasi (rozbfidavé) se nesméji skladovat.

— Pfi ukladani zeminy podél vyhloubené ryhy je tfeba dodrzet takovou vzdalenost, aby zatizenim okraje
ryh nedoslo k sesuvu stén ryh a aby byl umoznén eventualni pohyb mechanizacnich prostfedka.

— Ukladani vykopku musi respektovat ochranna pasma siti, dopravni a komunikacni pruhy bez omezeni.
Pozemky dotéené stavbou budou po ukonceni praci uvedeny do plvodniho stavu.

Il.  ZAJISTENI OSVETLENI STAVENIST A PRACOVIST:

— Predpokladd se prace za denniho svétla, ktera nevyZaduje osvétleni pracovisté.

— V pfipadé nutnosti prace za snizené viditelnosti bude osvétleni pracovisté zajisténo z vlastnich zdrojt
osazenim prenosnych svitidel.

— Vykopy v zastavéném Uzemi pfes noc budou osvétleny vefejny osvétlenim, v mistech kde neni, zajisti
zhotovitel.

lll. STANOVENi OCHRANNYCH A KONTROLOVANYCH PASEM A OPATRENI PROTI JEJICH POSKOZENI:

Ochranna pdsma budou stanovena dle legislativy platné pro danou stavbu — viz ptiloha.

InZenyrské sité:

» Volné vedeni VN CEZ Distribuce, a.s.
» Kabelové zemni vedeni NN CEZ Distribuce, a.s.
> Vodovod VEOLIA Stfedoceské vodarny

Podzemni vedeni:

— Pred zahajenim zemnich praci je nutno vyZadat spravce jednotlivych siti o jejich vytyéeni a provést o
tom zapis do stavebniho deniku.

— Zhotovitel prokazatelné seznami pracovniky, kteti budou vykopové prace provadét s polohou siti. Pfi
provadéni zemnich praci je nutné dodrzet podminky spravcu siti, které jsou soucasti projektové
dokumentace. V pfipadé soubéhu ¢i kfizeni je nutno provadét vykopy rucné s co nejvyssi opatrnosti
nebo budou zvoleny pracovni postupy, které splnuji veskeré pozadavky na BOZP (vypnuti médii).

Nadzemni vedeni:

— Nadzemni vedeni do 1 kV nema ochranné pasmo.

— Pfi ¢innosti v blizkosti vedeni budou zvoleny takové postupy a mechanizace, aby nedoslo k poskozeni
a v pripadé elektrickych zafizeni byla dodrZzena minimalni vzdalenost od Zivych €asti - viz priloha.

Pozemni komunikace:

— V pfipadé omezeni provozu na komunikacich bude po dobu provadéni praci instalovdno dopravni
znaceni provedené v souladu s TP 66 — Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich
komunikacich, nebo dle DIR.

— Vykopy, které pfiléhaji k verejné pristupnym pozemnim komunikacim nebo do nich néjakym zplisobem
zasahuji, museji byt opatfeny pfisluSnou vystraznou dopravni znackou a v noci a za snizené viditelnosti
oznaceny svételnou znackou nebo svételnym signalem na zacdtku a na konci, pfipadné podle
konkrétnich podminek i na dalSich nebezpecnych mistech.

Vodni tok, plocha:

— Pfi préaci v ochranném pasmu vodniho toku, plochy budou dodrzovany pokyny spravce (povodi).

— Mechanizacni prostfedky budou zabezpeceny proti Uniku ropnych latek. Na stavbé budou k dispozici
prostiredky pro bezprostiedni likvidaci havarie.

— Béhem provadéni praci bude vykopovy a stavebni materidl umistén v dostatecné vzdalenosti od
vodniho toku, plochy a zajistén tak, aby nemohlo dojit k jeho odplaveni pfi vyssich vodnich stavech
nebo pfivalovych destich.

— V blizkosti vodniho toku, plochy nebude parkovat stavebni mechanizace, aby nemohlo dojit k jejimu
zatopeni a nedochazelo ke splavovani nebezpecnych latek do toku.

— Béhem provadéni praci nedojde k poskozeni biehi koryta vodniho toku, plochy.
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— Pred zahdjenim praci nad tekouci vodou nebo vodni plochou, budou vsichni pracovnici prokazatelné
seznameni se zplsobem zajisténi a TP. Prace nebudou provadény samostatné.

Vodni zdroj, I. a Il. ochranné pasmo:

— Platné povoleni nebo souhlas pfislusného vodoprdvniho Uradu podle § 14 odst. 1 pism. c) vodniho
zadkona.

— Pracovnici musi byt pouceni o skutecnosti, Ze pracuji v ochranném pdsmu vodniho zdroje, kde je nutno
vénovat zvySenou pozornost ochrané podzemnich a povrchovych vod.

Ochrana vegetace:

— Bé&hem stavebnich &innosti musi byt dfeviny chranény dle normy CSN DIN 83 9061 Ochrana strom(,
porostd a vegetacnich ploch pfi stavebnich pracich. Kofenovou zénu neni mozné zhutnovat pojezdy
tézké techniky, odstavovanim strojl, skladovanim material( apod.

— Veskeré vykopy v kofenové zéné budou provadény ru¢né s ohledem na kofenovy systém.

— Ochrana kment strom( — kmeny strom0 v bezprostfedni blizkosti stavby a v manipulaénim prostoru
mechanizace je nutno obednit do vysky alespori 2 m.

Kulturni pamatky:

Stavba se nachazi v pamatkové z6né — podat zaddost o zavazné stanovisko.

V blizkosti historickych objektli — nutna zvySend opatrnost pfi praci se stavebnimi stroji.

Zabranit poskozeni zplsobené otifesy — sadrové terciky, posouzeni statika.

Ndrodni pamdtkovy ustav,¢.j. NPU-321/72481/2014 ze dne 1.10.2014

» V rdmci zpracovdni dalsiho stupné projektové dokumentace bude s NPU konzultovdno
detailnéjsi reseni vlastni konstrukce dalb, pristupové lavky a vyrovndvaciho schodisté. PD bude
ndsledné NPU predloZena ke schvdleni. Vzhledem k charakteru okolni lokality a blizkosti
kulturni pamdtky doporucujeme rozpracovat variantu a), tedy konstrukci dalb z trubek o
priiméru 508 mm.

> Jakékoli dalsi zmény a Upravy predloZené projektové dokumentace je tfeba s NPU predem
projednat.

> Termin zahdjeni praci bude NPU ozndmen v predstihu.

» podminky pro dalsi stuperi dokumentace nebo pro realizaci stavby

IV. RESENI OPATRENI PRI NEBEZPECI VYBUCHU NEBO POZARU:

— Pfi préci s P-B dodrzovat technologické postupy a zachazeni s tlakovymi ldahvemi véetné uskladnéni.

— Pfi svatovani dodrZovat technologické postupy, vybavit pracovisté hasicimi prostfedky, po skonceni
praci min. 8 hodin, a to kazdou hodinu zajistit priikaznou kontrolu.

— V pribéhu stavby nedojde k omezeni pristupovych komunikaci pro vSechny slozky integrovaného
zachranného systému.

— Pri provadéni vykoptl nebude vykopek zakryvat vodovodni uzavéry, vytokové stojany a hydranty.

— K haseni se musi pouZit k tomu urcené hasici prostfedky (hasici pfistroje).

— Hoflavé plastové izolace kabelovych vedeni a el. zafizeni lze hasit praskovym, snéhovym a
halotronovym hasicim pfistrojem, piskem a vyjimecné vodou - po ovéreni vypnutého stavu. Trafa s
olejovou naplni po jejich vypnuti a ovéreni beznapétového stavu je nutno hasit pénoul!

— Pfiriziku vzniku poZaru, vozidla, kterd jsou na stavenisti, stavenisté neprodlené opusti.

— Pracovnici stavby v ramci svych moZnosti odstrani pficinu rizika vzniku poZaru (uzavfeni pfivodu
horlavé latky, vypnuti energii apod.).

— Pfi ndlezu nevybuchlé munice vsichni pracovnici opusti ohroZzené misto, zajisti pracovisté proti vstupu
osob. Vedouci prace neprodlené informuje policii CR - tel. 158.

— Pfivybuchu, nebo poZzaru budou zavolany slozky IZS.

— Hasici — 150.

— Rychla zdravotnicka pomoc — 155.
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V. ZAJISTENI KOMUNIKACE NA STAVENISTI, VCETNE PODJIZDENI ELEKTRICKEHO VEDENI A DALSICH MEDIi
(PLYN, PARA, VODA AJ.), PROZATIMNI ROZVODY ELEKTRINY PO STAVENISTI, CERPANI VODY, NOCNi
OSVETLENI:

— Pro pfijezd na stavenisté budou vyuzivany stavajici komunikace. Jakékoliv omezeni dopravy bude
feSeno primo pfi provadéni této Cinnosti s ohledem k situaci na stavenisti.

— Béhem vykopovych a stavebnich praci musi byt zachovan pfistup do okolnich objekt(, zajistén pristup
k uliénim hydrantim a ovladacim armaturam inzenyrskych siti.

— Komunikace budou udrZovéany ve sjizdném a prijezdném stavu.

— Pfi podjizdéni elektrického vedeni budou pfijata takova opatfeni, aby bylo zabranéno pfiblizeni
k vodi¢cdm pod napétim (vystrazné tabulky, podjezdové brany, stfeZeni fyzickou osobou). S témito
opattenimi budou seznameni vSichni pracovnici pohybujici se v daném Useku stavby.

— Pfirealizaci stavby bude elektricka energie v pfipadé potreby dodavana z verejné distribucni sité NN
(po dohodé s provozovatelem sité), popf. z elektrickych agregatl (pfenosnych ¢i mobilnich), pouZité
kabely budou urcené pro prdci ve venkovnim prostfedi, oznacené a neposkozené.

— Tlakovy vzduch pro potreby vystavby (napt. pohon sbijecek) bude dodavan mobilnimi kompresory.

— Pro fezani, svareni ¢i nahfivani mohou byt (kromé elektrickych zafizeni) pouzivany i svarecky s
tlakovymi plyny dodavanymi z tlakovych lahvi. Zajisténi bezpecného provozovani a skladovani
tlakovych lahvi je plné v odpovédnosti dodavatele stavby.

— V pfipadé potfeby vody bude pfivezena cisterna nebo bude voda dovazena v kanystrech.

— Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti
maximalné 6 t véetné. V pfipadé prejezdu podzemnich zafizeni technické infrastruktury tézkou
mechanizaci budou zfizeny zpevnéné panelové prejezdy.

— Cerpani vody - viz bod - zemni préce.

— Nocni osvétleni - viz bod 2. II.

VI. POSOUZENIi VNEJSICH VLIVO NA STAVBU, ZEJMENA OTRESU OD DOPRAVY, NEBEZPECI POVODNE,
SESUVU ZEMINY, A KONKRETIZACE OPATRENI PRO PRIPAD KRIZOVE SITUACE:

— Vykopy vedou v blizkosti komunikace — zajistit okraje vykopu proti zatéZovani dopravou min. 0,5 m od
hrany vykopu zabranou, dopravnim znacenim.

— V mistech kde je nutno pocitat s opakovanymi otfesy, budou stény téchto vykopu zabezpeceny podle
stanoveného technologického postupu — pazZeni, zvétSeni bezpecné vzdalenosti od okraje vykopu.

— Stavba je v zaplavové oblasti - havarijni a povodnovy plan, umisténi havarijnich souprav. Zhotovitel
bude sledovat predpovéd pocasi s dostateCcnym predstihem a v pfipadé hroziciho nebezpeci povodné,
pozastavi €innosti na dané stavbé a upravi harmonogram praci s ohledem na vyjadfeni pfislusnych
uradu.

— Pro krizové situace je zhotovitel povinen zajistit traumatologicky plan.

>V misté, kde planujete umistit ochranné stani plavidel, dochazi v pfipadé havarijniho odstaveni
elektrarny k vykyvu hladiny, coZz mizZe zpUsobit problémy a pripadné poskozeni kotvicich
plavidel. Za tyto pfipadné $kody nemdzeme nést 7adnou odpovédnost. Zadame, abyste s touto
eventualitou v projektu pocitali a zajistili pattficné znaceni, které bude zarucovat, Ze stani bude
pouzivdno pouze v pripadé velkych vod a nikoliv pfi béZném provozu na fece. Jestlize toto v
projektu nezajistite, budeme se jako Ucastnik Uzemniho Fizeni proti danému projektu branit a
nebudeme s nim souhlasit.

» navrieno dopravni znadeni omezujici pouziti ochranného stani pouze pro pfipad velkych vod a
nikoliv pro bézny provoz

» Pokud dojde k vystavbé , Ochranného stani Mifejovice" a z tohoto divodu bude omezen
provoz elektrarny, budeme pozadovat ndhradu uslé vyroby.

Protipovodriovd opatreni:

— V misté stavby bude v souladu s vodnim zdkonem ¢€.254/2001 Sb. vyvésen protipovodriovy plan s
prislusSnymi kontakty.
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PFi vyhlaseni Il. stupné povodriové aktivity:

— Na stavbé ukondit prace, odstranit stavebni mechanizmy a ostatni zafizeni vcetné pfipadnych
skladovanych material(i s obsahem ropnych nebo nebezpecnych latek, zajistit odvoz vykopku, popf.
demontovaného dlazebniho krytu mimo zatopové Uzemi. Ostatni materidl zabezpecit proti odplaveni.

— Odpojit pfipadny privod elektrické energie.

Pti vyhlaseni lll. stupné povodriové aktivity:

— Veskerou ¢innost na stavbé neprodlené ukoncit.

VIl. OPATRENI VZTAHUJICI SE K UMISTENi A RESENi ZARIZENi STAVENISTE, VCETNE SITUACNIHO VYKRESU

SIRSICH VZTAHU STAVENISTE, RESENI SVISLE A VODOROVNE DOPRAVY OSOB A MATERIALU:

— Zafizeni stavenisté se nepredpoklada, pripadné pro pracovniky bude zajisténo mobilni WC.

— Sohledem na stisnéné prostorové podminky v misté navrhované vystavby (silnice 111/24021, vodni
elektrarna) se pro vyrobni a socialni zafizeni stavenisté uvazuje s uZitim pontonu, ktery bude po dobu
vystavby umistén v prostoru docasnych zaboru stavby.

— Situaéni vykres — viz pfiloha.

— Reseni svislé dopravy materialu a technického zafizeni bude pomoci hydraulické ruky nakladniho auta,
jefabu, pracovni plosiny.

— Reseni svislé dopravy osob bude pomoci pracovni plosiny nebo po Zebficich piipadné lezenim po
konstrukci stoZaru za pouziti osobniho jisténi proti padu.

— Vodorovnd doprava materidlu bude provadéna vozidly, stavebnimi stroji, paletovymi voziky,
stavebnimi kolecky a ruéni manipulaci s bfemeny. U strojni a stavebni techniky bude dodrZovan
pracovni prostor stroje, pracovnici nebudou prevazeni na téchto strojich, u ru¢ni manipulace budou
dodrZovany pripustné hygienické limity.

— Vodorovna doprava osob na pracovisté bude probihat osobnimi a pracovnimi vozidly dle moznosti
vozového parku zhotovitele, po stavenisti bude provadéna pésmo.

VIll. POSTUPY PRO ZEMNi PRACE RESICi ZAJISTENi PROVADENI VYKOPU, ZEJMENA RIZIKO ZASYPANI OSOB,
S OHLEDEM NA DRUHY PAZENI, SIRKU VYKOPU, SKLONY SVAHU, TECHNOLOGII UKLADANI SiTi DO
VYKOPU, ZABEZPECENI OKOLNICH STAVEB, SNIZOVANI A ODVADENI POVRCHOVE A PODZEMNI VODY:
S ohledem na rozsah stavby se predpoklada i ruéni vykop.

Zajisténi provadéni ruénich vykop:

— Pred zahajenim vykopu provede vedouci prace pouceni zaméstnancl o umisténi a ukladani vykopku,
zajisténi stén vykopu a zplUsobu zajisténi okoli vykopu.

— PFi ruénim provadéni vykopovych praci rozmistit pracovniky tak, aby se vzajemné pfi praci
neohroZovali.

— Vykop se provadi postupné, po 10 - 20 cm vrstvach. Zeminu nesmime podkopavat. V pfipadé, Ze se ve
vykopu utvofi pfevisy, nutno je strhnout.

— Nachazi-li se ve vykopu velky kdmen, nepodkopavame ho, nybrz kopeme po celé plose a po dosazeni
spodni hrany kdmen odstranime.

— V mistech, kde jsou uloZeny kabely, potrubi ¢i jind podzemni zatizeni provadime vykop dle pokyni
jejich provozovatele uvedenych v protokolu o vytyceni, nebo pod dozorem vedouciho pracovnika jejich
provozovatele, s nejvyssi opatrnosti. Narazi-li se pfi vykopu na podzemni zafizeni, o jehoZ existenci
nebyli pracovnici uvédomeni, pferusi se vykopové prace a pokracuje se az pfi dozoru odpovédné osoby
zjiSténého provozovatele. Tyto skutecnosti musi byt uvedeny zdpisem ve stavebnim deniku
samostatnym zapisem.

Zajisténi provadéni strojnich vykopu:

— Pfi strojnim provadéni zemnich praci je zakazano se zdrzovat v nebezpecném dosahu stroje - tj. max.
dosah stroje + 2 m. Nema-li obsluha stroje dostatecny vyhled na vSechna mista ohroZeného prostoru,
nesmi pokracovat v soub&zném strojnim a rucnim téZeni na jednom pracovnim zabéru. Pfi dopravé
materidlu do vykopu nebo z vykopu se nesmi pracovnici zdrzovat v ohrozeném prostoru.

— Mechanizmus pro vykop umistime tak, aby hrana vykopu nebyla namdhana velkou silou. V
nesoudrznych zeminach musime hranu, u které je umistén mechanizmus, fadné zapazit. Pfi vlastnim
vykopu musi mechanizmus stat ve vodorovné poloze.
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— Pfipouziti vrtaciho mechanizmu pro osazeni sloup(l praci organizujeme tak, aby co nejdrive po vyvrtani
jamy doslo k jejimu osazeni opérnym bodem a zabetonovani.

— Pfi pouziti vrtaciho nebo protlatovaciho mechanizmu dbame na sprdvné umisténi vrtaciho nebo
hydraulického zafizeni. Zabranit zasaZeni obsluhy rotujici nebo tlakovou ¢asti (ochranné kryty, kontroly
tlakovych hadic apod.)

Zajisténi vykopa:

— Vykopy budou ohranic¢eny pevnym zabradlim nebo ve vzdalenosti vétsi nez 1,5 m od hrany vykopu
provést zajisténi zabranou nebo zeminou z vykopu, uloZzenou v sypkém stavu do vyse nejméné 0,9 m.

— Pfi vykopovych pracich hlubsSich nez 1,3 m v zastavéném Uzemi a 1,5 m mimo zastavéné Uzemi
(startovaci a koncova jama) vhodnym zplsobem zabezpecit stény vykopu proti sesunuti - paZeni,
svahovani.

— Na odlehlych pracovistich, kde neni zajistén dohled, nesmi byt vykopové prace od hloubky 1,3 m
provadény osamocené.

— Do strojem vyhloubenych nezapaZenych vykop( se nesmi vstupovat, pokud jejich stény nejsou
zajistény proti sesuti. Strojné hloubené vykopy a jamy se svislymi nezajisténymi sténami, do kterych
nebudou v souladu s technologickym postupem vstupovat fyzické osoby, Ize ponechat nezapazené po
dobu stanovenou technologickym postupem.

— Pred vstupem do vykopu po preruseni prace del$i nez 24 hodin, prohlédne povérena osoba stav stén
vykopl, paZeni a pristupy.

— Pracovnici budou mit do vykopu zajiStény bezpecény vstup a vystup.

— Stény vykopu musi mit zkoseni odpovidajici soudrinosti zeminy nebo musi byt podepfeny pazenim.

— Rozméry vykopl musi byt voleny tak, aby umozniovaly bezpecné provedeni vsech navaznych
montaznich praci.

— V pfipadé nesoudrznosti zeminy pouzit paZeni nebo svahovani ve vykopech mensi hloubky nez 1,3 m.

Postup ukladani zemniciho pasku do vykopu:

— Svazek zemnici pasky rozvineme podle vykopu, vyrovndme a postupné ukladame do vykopu.

— OCcisténou pasku spojujeme svorkou nebo Sroubem do prolisovanych otvord.

— Spoj v zemi véetné svorky natfeme hmotou chranici spoj pred korozi, napf. gumoasfaltem.

— Pfi prédci s gumoasfaltem je tfeba dodrzovat zédkladni hygienicka pravidla, tj. nepit, nejist a nekoufit.

— PfimontaZich ve vykopech musi byt zajistén dostatecny pracovni prostor (rozsireni vykopu, svahovani,
atd.).

— Pfimanipulaci s paskou je nutné pouzit pracovni kozené rukavice.

Postup ukladani kabeld do vykopu:

Rucni pokladka:

— Bude provedeno ustaveni bubnu tak, aby pfislusné kabelové zveddaky (napt. ,panenky”), popf. jiné
zafizeni (napf. odvalovaci liziny), byly ve vodorovné poloze ve stejné vySce na terénu dostatecné
unosném. Rucni manipulaci bubnu buben pfivalime do mista ustaveni a sefidime ho do sméru
pokladky. Valeni zdsadné provadime ve sméru vyznacené Sipky na bubnu. Kabel bude ru¢né odvijen.

— Do strojem vyhloubenych nezapaZenych vykopl budou pracovnici postupovat s kabelem po okraji
vykopu a postupné ukladat kabel do vykopu.

— Pfiruéné kopaném vykopu budou pracovnici postupovat po jeho dné a zdroven ukladat kabel.

— Kabel bude ukladan do piskového loZze nebo do chranicky.

— V mistech montazZe (spojkovani) ve vykopu musi byt zajisStén dostatecny prostor (rozsifeni vykopu,
svahovani apod.)

— Nasledné bude kabel urovnan a provede se zasyp a hutnéni vykopu.

Zabezpeceni okolnich staveb:

— Okolni stavby nebudou stavebni ¢innosti ohrozeny.

— Je nutné pfivykopu podél stavajicich objektl (plati i pro zaklady plotd) brat ohled na stafi a stav zakladd
objektu a vykop pro kabely, poloZeni a zahoz (véetné udusani po vrstvach) provést najednou v jednom
dni tak, aby nedoslo k poskozeni objektu (uvolnéni zakladu, poskozeni izolace proti vihkosti apod.).

MANIFOLD GROUP s.r.o. 9 / 25 manifold@manifold.cz
Mikuladské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzeni, Czech Republic IC: 26348764

Tel.: +420 377 321 193 DIC: C226348764



MANIFOLD GROUP

Odvadéni povrchové a podzemni vody:

— PYi odvadéni povrchové a spodni vody z vykopu usadime v nejnizsSim bodé vykopu kos$ cerpadla.
Intenzita Cerpani se prizplUsobuje poZadavku, aby saci kos byl stdle ponofen. Odcéerpanou vodu
odvadime pomoci hadic a Zlabu na bezpecnou vzdalenost od vykopu, aby se voda nevracela zpét.

— Pfi ¢erpani vody z vykopu nutno dbat, aby voda nestrhavala sebou zeminu ze dna vykopu.

— Rucni ¢erpani vody probiha pomoci véder nebo kybld.

IX. ZPUSOB ZAJISTENi BEZBARIEROVEHO RESENi NA VEREJNYCH POZEMNICH KOMUNIKACICH A
VEREJNYCH PLOCHACH, ZEJMENA S OHLEDEM NA zZPUSOB ZAJISTENiI PROTI PADU DO VYKOPU OSOB
SE ZRAKOVYM POSTIZENIM:

» Po dobu vystavby musi zhotovitel zajistit bezpecny pfistup na sousedni pozemky.
» Popis plavebniho provozu, vnitfniho i vnéjsSiho dopravniho feseni
Plavebni provoz se Fidi ,Rddem plavebni bezpeénosti na vodnich cestach CR“, ktery plati i pro
predmétny uUsek Vitavy v dolni rejdé PK Mifejovice. Dopravni napojeni lokality je zajisténo
napojenim na silnici 111/24012 Mifejovice — Nelahozeves.

X. POSTUPY PRO BETONARSKE PRACE RESiCi ZPUSOB DOPRAVY BETONOVE SMESI, ZAJISTENI
FYZICKYCH OSOB ZDRZUJICICH SE NA STAVENISTI PROTI PADU DO SMESI, POHYB PO VYZTUZI, P
K MiSTUM BETONAZE, PREDPOKLADANE PROVEDENi BEDNENi:

— Bude provadéna betondaz novych kompaktnich pilitd.

— Betonova smés bude dopravena nakladnimi vozidly po mistnich komunikacich nebo bude michdna ze
suchych smési v nadobach k tomu uréenych — kyble, kolec¢ka, apod.

XI. POSTUPY PRO MONTAZNi PRACE RESICi BEZPECNOSTNI OPATRENI PRI JEDNOTLIVYCH MONTAZNICH
OPERACICH A S TiM SPOJENYCH OPATRENICH PRO ZAJISTENi POMOCNYCH STAVEBNICH KONSTRUKCI,
PRISTUPY NA MiSTO MONTAZE, ZPUSOB ZAJISTOVANiI OTVORU VZNIKLYCH S POSTUPEM MONTAZE,
DOPRAVA STAVEBNICH DiLU A JEJICH UPEVNOVANI A STABILIZACE:

— Pracovnici musi splfiovat podminky odborné a zdravotni zpUsobilosti pro danou ¢innost. Pro montazni
prace musi byt zpracovan technologicky postup montdzZe, ktery obsahuje ¢asovy sled montdzZnich
zabérl, véetné praci nad sebou, nasazeni a pohyb mechanizac¢nich prostfedkd, feseni bezpecného
pristupu pracovnikl k pracovisti.

— Pracovisté musi byt odevzdano a prevzato v dohodnutém stavu zapisem. Sousedni prostory a ochranna
pasma musi byt zajisténa proti moZznému ohroZeni ostatnich osob, staveb, komunikaci apod.

— Vypinani a zajisténi pracovisté bude provadét oprdvnéna osoba sprdvce el. zafizeni po vzajemné
dohodé s dodavatelem montdzi. Pfi téchto Cinnostech nutno dbat ustanoveni zavaznych a platnych
predpisu. Pracovnici budou vybaveni potfebnymi ochrannymi a pracovnimi pomuckami pro obsluhu
elektrického zatizeni a pro praci na elektrickém zafizeni.

Montdz stani vybavené ¢tyfmi vysokovodnimi dalbami:

— Pracovisté bude zajisténo proti vstupu nepovolanych osob.

— Bude vymezen prostor mozného dopadu materialu.

— Montaz bude provadéna pomoci mechanizace.

Montaz kompaktnich pilira:

— Dno vykopu dakladné zhutnit a v obou horizontalnich smérech vyrovnat piskovou nebo betonovou
vrstvou.

— Po postaveni a stabilizovani kompaktniho pilife nebo pilifového podstavce v kolmé poloze se zdkladova
¢ast pilifového podstavce obsype zeminou z bocnich stran za stdlého hutnéni.

Xll. POSTUPY PRO PRACI VE VYSKACH RESICi ZPUSOB ZAJISTENi PROTI PADU NA VOLNEM OKRAJI, PROTI
SKLOUZNUTI, PROTI PROPADNUTi STRESNi KONSTRUKCi, DOPRAVU MATERIALU, KONKRETNi ZPUSOB
ZAJISTENI PRACI VE VYSCE; PRI NAVRHOVANI OSOBNIHO ZAJISTENI OSOB URCIT SYSTEM ZACHYCENi
PROTI PADU, VCETNE URCENi zPUSOBU KOTVENi PRO ZAJISTENI OSOB PROTI PADU OSOBNiMI
OCHRANNYMI PRACOVNiMI PROSTREDKY, POKUD NEBYLO MOZNE PREDNOSTNE UZIT PROSTREDKU
KOLEKTIVNi OCHRANY PRED PROSTREDKY OSOBNi OCHRANY:

Prace ve vyskach budou provadény pomoci pracovni plosiny a Zebrika.

Pti pouzivani zebtik( bude postupovéano dle NV 362/2005:

— Na Zebfiku mohou byt provadény jen kratkodobé, fyzicky nenarocné prace pfi poufziti ru¢niho naradi.

SECH
STUP

Vv
Ril
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— Po Zebfiku nesmi vystupovat (sestupovat) ani na ném pracovat soucasné vice neZ jedna osoba.

— U prenosnych Zebfik( musi byt zabranéno jejich podklouznuti.

— Zebtik musi byt umistén tak, aby byla zajisténa jeho stabilita po celou dobu pouziti.

Prace ve vysce:

— Materidl, naradi a pomucky ukladat, tak, aby byly po celou dobu uloZeni zajistény proti padu, sklouznuti
nebo shozeni béhem prace i po jejim ukonceni.

— Vymezit a zajistit ochranné pasmo pod mistem prace ve vysce.

— Vyloucit prace nad sebou nebo provést vhodna opatreni proti vzajemnému ohroZeni.

— Uprednostnovat zajisténi kolektivniho zabezpeceni, v pfipadé nemoznosti kolektivniho zabezpeceni
pozivat osobni jiSténi proti padu.

— Zhotovitel pro prace ve vyskach, které budou provadény pti pouZiti osobnich ochrannych prostredki
proti padu, uréi vhodny zpUsob zajisténi proti padu, respektive pracovniho polohovani, véetné mist
kotveni podpérnych bodl odborné zpuUsobilou osobou. Misto kotveni osobniho ochranného
pracovniho prostfedku proti padu musi byt ve sméru padu dostatecné odolné.

— Pracovni polohovaci systém obsahuje pracovni polohovaci pas a soucast pro pripevnéni pracovniho
polohovaciho pasu kolem konstrukce. Neni uren pro zachyceni padu. UZiva se pro pracovni
polohovani a oporu pracovnika ve vysce, v€etné zabranéni volnému padu.

Xll.  ZAJSTENI DALSICH POZADAVKU NA BEZPECNOST PRACE, ZEJMENA DOPRAVU MATERIALU, JEHO
SKLADOVANI NA PRACOVISTI, ZAJISTENi PRACOVISTE Z HLEDISKA POZADAVKU PRI PRACI VE VYSCE,
OPATRENI VZTAHUJICI SE K POMOCNYM STAVEBNIM KONSTRUKCIM POUZITYM PRO JEDNOTLIVE
PRACE, POUZITi STROJU:

— Material na stavbu bude dopravovan béznou kolovou dopravou

— Material dodany na pracovisté bude priibézné montovan

— Prace ve vysce nebudou provadény samostatné.

— Pracovisté pro prace ve vysce bude zajisténo koSem pracovni plosiny.

— Pracovnik se bude pohybovat pfi préci ve vysce se zajisténim proti padu a pouze ve vymezeném
prostoru.

PoufZiti stroja:

Pouzivani stroji bude stanoveno zhotovitelem pred zapocdetim cinnosti. Strojni zatizeni musi byt

pravidelné kontrolovano a revidovdno, ke strojim a zafizenim musi byt vedena kompletni technicka

dokumentace, véetné provozniho deniku nebo knihy.

Obecné poZadavky na obsluhu stroji:

— Pred pouzitim stroje zhotovitel sezndmi obsluhu s mistnimi provoznimi a pracovnimi podminkami
majicimi vliv na bezpecnost prace, jimiZ jsou zejména uUnosnost pldy, prejezdd a mostl, sklony
pojezdové roviny, uloZeni podzemnich vedeni technického vybaveni, popfipadé jinych podzemnich
prekazek, umisténi nadzemnich vedeni a prekazek.

— PFiprovozu stroje obsluha zajistuje stabilitu stroje v pribéhu vSech pracovnich ¢innosti stroje. Je-li stroj
vybaven stabilizatory, tdhly nebo zavésy, jsou v pracovni poloze nastaveny v souladu s nadvodem k
pouzivani a zajiStény proti zaboreni, posunuti nebo uvolnéni.

— Pokud je u stroje predepsano zvlastni vystrazné signalizacni zafizeni, je signalizovdno uvedeni stroje do
chodu zvukovym, pfipadné svételnym vystraznym signalem. Po vystrazném signalu uvadi obsluha stroj
do chodu az tehdy, kdyz vSechny ohroZené fyzické osoby opustily ohroZeny prostor; neni-li v privodni
dokumentaci stroje stanoveno jinak, je prostor ohroZeny cinnosti stroje vymezen maximalnim
dosahem jeho pracovniho zafizeni zvétSenym o 2 m. Na nepiehlednych pracovistich smi byt stroj
uveden do provozu aZz po uplynuti doby postacujici k opusténi ohroZzeného prostoru vsemi fyzickymi
osobami.

— Stroje, pfi jejichz Cinnosti vznikaji vibrace, lze pouzivat jen takovym zplsobem a na takovych
stavenistich, kde nehrozi nebezpecné prenaseni vibraci plsobicich Skody na blizkych stavbach,
vykopech, podzemnim vedeni, zafizeni, a podobné.

Pracovni ploSina:

— Bude provozovana dle navodu na pouzivani nebo bude provedeno skoleni na obsluhu ZZ (vyhrazené
technické zafizeni V 19/1979).
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Autojeraby:

— Budou pouzivany dle platné legislativy CSN ISO 12 480-1.

— Jefabnik je zodpovédny za spravné ovladani jefdbu v souladu s pozadavky vyrobce a pti dodrzeni
systému bezpecné prace.

— Vazac je zodpovédny za uvazani a odvazani bfemene a za poutziti vhodnych pfislusenstvi pro zdvihani
v souladu s navrzenym postupem manipulace.

— Vazac je zodpovédny za zahdjeni pohybu jefdabu a bfemene. Provadi-li vdzdni bfemene vice neZ jeden
vazac¢, ma tuto odpovédnost pouze jeden z nich v zavislosti na jejich poloze vici jefabu.

— Nevidi-li jefabnik na vazace, je nutno pouzit signalisty, ktery ptendsi pokyny vazace jefabnikovi. Rovnéz
je moZno poufZit zafizeni pro prenos akustickych nebo vizualnich signald.

— Je-li nutné v prlibéhu provozu jerdbu prenést zodpovédnost za navadeéni jefabu na jinou kompetentni
osobu, je vaza€ povinen ziretelné signalizovat jerabnikovi, ze doslo k preneseni odpovédnosti a na koho.
Jefabnik a nové uréend osoba jsou povinni zfetelné signalizovat, Ze akceptuji zménu odpovédnosti.

— Jako vazacich, resp. zavésnych prostfedkd se u jednotlivych ZZ pouzivd ocelovych lan a popruht z
chemickych vldken, jeZz museji byt vidy oznaceny jmenovitou nosnosti a jejichZ plvod musi byt kdykoli
dolozZitelny (véetné pripadnych atest().

Zdvihaci zafizeni:

— Obsluha je zodpovédna za spravné ovladani zdvihaciho zafizeni v souladu s pozadavky vyrobce a pfi
dodrZeni systému bezpecné préce.

— Vazac je zodpovédny za uvazani a odvazani bfemene a za poutziti vhodnych pfislusenstvi pro zdvihani
v souladu s navrzenym postupem manipulace.

— Vazac je zodpovédny za zahajeni pohybu zafizeni a brfemene. Provadi-li vdzani bremene vice nez jeden
vazac¢, ma tuto odpovédnost pouze jeden z nich v zavislosti na jejich poloze vici zafizeni.

— Jako vazacich, resp. zavésnych prostfedkd se u jednotlivych ZZ pouzivd ocelovych lan a popruhl z
chemickych vlaken, jez museji byt vZidy oznaceny jmenovitou nosnosti a jejichz plvod musi byt kdykoli
dolozitelny (véetné pripadnych atesta).

Stroj na zhutriovani (fizené, vedené nebo pfivésné valce, vibracni desky a péchy, vznétové péchy):

— Obsluha popfipadé fidi¢ je zodpovédny za spravné ovladani stroje na hutnéni v souladu s pozadavky
vyrobce a pfi dodrzeni systému bezpecné prace.

— DodrZovat bezpecnostni prestavky z divodu vibraci.

— Poutzivat OOPP proti hluku.

Vrtné soupravy, zemni protlakovy krtek:

— Usazeni a ukotveni stroje.

— Pred zacatkem prdce se zafizenim provést prokazatelnou prohlidku zafizeni.

Vrtné soupravy pro osazeni sloupu:

— Usazeni a ukotveni stroje.

— Po vyvrtani jdmy co nejdfive osadit opérny bod a zabetonovat.

Navijaky a tazna zarizeni:

— Pred zacatkem prace se zafizenim provést prokazatelnou prohlidku zafizeni.

Zajistit radiové spojeni mezi obsluhou navijaku a brzdy.

Vybavit automatickym vypinacim zafizenim zajistujicim vypnuti pfi prekroéeni nastaveného

maximalniho tahu.

— Zajistit docasné uzemnéni strojd a zafizeni.

XIV. ZAJISTENI BEZPECNOSTNICH OPATRENI VE SPOJENI S PRACI VE VYSCE A NAD VOLNOU HLOUBKOU, PRI
PROVADENI DOKONCOVACICH PRACI A PRACI POMOCNE STAVEBNI VYROBY, ZEJMENA PRI MONTAZ|
ANTEN A HROMOSVODU, OSAZOVANi OKEN, MONTAZI ZABRADLi, VODOROVNE IZOLACE BALKONU,
TERAS A STRECH, PRI MONTAZI VYTAHU, VZDUCHOTECHNIKY, KLIMATIZACI, PRI PROVADENi NATERU
KONSTRUKCi A FASAD A PRI DOKONCOVACICH PRACICH KOLEM OBJEKTU, NAPR. CHODNIKY,
OSVETLENI, A PRI PROVADENI UDRZOVACICH PRACI:

Natéry:
— Zabranit pfimému kontaktu s pokoZkou.
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— Poutzivani OOPP (rukavic, navlekd, zastér apod.).

Natéry stoZarovych konstrukci:

— Zabranit pfimému kontaktu s pokozkou.

— Pouzivani OOPP (rukavic, navlek(, zastér apod.).

— Pfi natérech se pracovnik bude pohybovat pfi praci se zajisténim proti padu a pouze ve vymezeném
prostoru.

— Nebude poufZivat sedacek a volné se pohybujicich volnych tvazl, umoznujicich se pribliZit k zafizeni
pod napétim.

— Natéry stozarl budou zahajeny aZ po vystaveni a pfedani B — pfikazu“ provozovatelem sité zhotoviteli,
po seznameni s nim vsemi pracovniky a za pfitomnosti dozoru nebo za beznapétového stavu a zajisténi
proti zapnuti.

— Zhotovitel pro prace ve vyskach, které budou provadény pfi pouZiti osobnich ochrannych prostiedki
proti padu, uréi vhodny zpUsob zajisténi proti padu, respektive pracovniho polohovani, véetné mist
kotveni podpérnych bodld odborné zpuUsobilou osobou. Misto kotveni osobniho ochranného
pracovniho prostfedku proti padu musi byt ve sméru padu dostatecné odolné.

Zivi¢né préce:

— P¥i prdci s zZivici je tfeba dodrzovat zdkladni hygienicka pravidla, tj. nepit, nejist a nekoufit pfi vlastnim
natavovani pasu, kdy se uvoliiuji tékavé latky.

— DodrZovat bezpecnostni prestavky.

— PfFi znecisténi pokozky doporucujeme Cistit tato mista pomoci past na ruce, mydel, jedlych olejd atd.,
nepouzivat redidel, acetonu, trichloretylenu apod.

— P¥i préci pouzivat ochranné rukavice, pracovni oblek a vhodnou pevnou pracovni obuv.

Uprava povrch(:

— Vymezeni prostoru.

— PouZivani OOPP.

Uzemnéni—TRF, TR, TS:

— Pfimanipulaci s paskou je nutné pouzit pracovni koZené rukavice.

— Pred ptipojenim budou sty¢né plochy ocistény a natfeny kontaktni vazelinou.

— Zemnici pasek bude natfen Zlutou a zelenou barvou.

Udrzovaci prace budou feseny provozovatelem zafizeni. Veskeré postupy budou provadény dle mistniho

provozniho predpisu a dle poZadavkl vyrobcli obsazenych v prlvodni dokumentaci nebo navodech k

pouZivani.

Mistni provozni predpis bude fesit popis obsluhy o zplsobu, manipulaci a udrzbé zafizeni, poZarni

poplachové smérnici a havarijnich situacich.

K provadéni udrzby a oprav zhotovitelé zajisti prostfedky, pomulcky a naradi vhodné pro bezpecné

provedeni praci s pfihlédnutim k aktualnim podminkdm na pracovisti.

PFi obsluze a planovani udrzby a oprav technickych zatizeni a pldnovani provadéni udrzby a oprav stavby

po dobu jejiho uZivani bude provozovatel postupovat podle poZzadavkl legislativnich predpist a s nimi

spojenych technickych norem v platném znéni.

XV. POSTUPY PRO OPATRENi VYPLYVAJICi ZE SPECIFICKYCH POZADAVKU NA STAVBU, NAPRIKLAD Z
KONZULTACI S ORGANY INSPEKCE PRACE, STAVEBNiIMI URADY, ORGANY OCHRANY VEREJNEHO ZDRAVI
A DAL3iMI ORGANY PODLE ZVLASTNiCH PRAVNICH PREDPISU:

Projekt byl projedndn se vSemi organy statni spravy. PoZadavky dotenych organd jsou projektem

respektovany a musi byt pfi realizaci dodrZeny. Zprava o zapracovani stanovisek dotéenych organt je

soucasti projektové dokumentace.

XVI. POSTUPY PRI MONTAZNICH PRACICH NA ELEKTRO ZARIZENI:

— Pracovisté bude pisemné predano zhotoviteli zastupcem osoby odpovédné za provoz elektrického
zafizeni, ktera stanovi podminky pro provadéni praci.

— Pfipracina el. zafizeni, musi byt dodrZena prislusna ustanoveni, pfedpisy, normy, VOP REAL VSeobecné
obchodni podminky v platném znéni, VP_B07_Podminky_BOZP Stanoveni podminek pro oblast BOZP,
organizace prace a soucinnost pfi dodavatelské ¢innosti v dosud platném znéni.
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— Veskeré Cinnosti provadéné zhotovitelem stavebné montaznich praci a praci souvisejicich musi byt
vykonavany v souladu s NV 591/2006 Sb. a navazujicimi normami, o bezpecnosti prace a technickych
zafizeni pti stavebnich pracich, a déle v souladu s platnymi technickymi normami, zejména CSN EN
50110-1, CSN EN 50110-2 a navazujici PNE 33 0000-6.

— Prace provadéné vochranném pdsmu mohou byt provadény pouze v souladu s podminkami
stanovenymi spravcem sité.

— Pfi praci na NN bude vypsan protokol o zajisténi pracovisté.

— Cinnosti na el. zafizeni budou zahajeny aZ po uvedeni do beznapétového stavu a zajisténi proti zapnuti.

— Provede se celd montaz za beznapétového stavu a pfipojeni nové pfipojky bude provedeno metodou
PPN.

— Bude zachovana funkénost uzemnéni.

— Pfi¢innostech v blizkosti elektrického vedeni VN, VVN bude vypnuto OZ (opétovné zapnuti) nebo bude
pouzivdna jen mald mechanizace.

XVIl. Identifikace rizik moZného pohybu osob v prostorach ve spravé Povodi Vitavy, statni podnik:
1.01 VENKOVNi PROSTORY

1.01.01 Chuze po roviné (pfistupové cesty)

Riziko, ohrozeni
Spatné naslapnuti
uklouznuti
klopytnuti
narazeni
pad
Bezpecnostni opatfeni k odstranéni rizika nebo k minimalizaci jeho plisobeni
odstranit prekazky - diry, vymoly, vytluky, vystupky, zakryti pohyblivych elektrickych pfivoda,
oznacit nerovnosti a nadzemni prekdazky,
fidit se bezpeénostnimi znackami,
nosit vhodnou obuyv,
dodrZovat pfikazy a nafizeni,
neprecenovat vlastni schopnosti.
1.01.02 Prace v blizkosti vodniho toku
Riziko, ohrozeni

pad do vody
utonuti
Bezpecnostni opatieni k odstranéni rizika nebo k minimalizaci jeho ptisobeni
zakaz pracovni ¢innosti pro samostatné pracujici zaméstnance,
pouzivani zachrannych prostredkd — zachranné vesty,
zajisténi zaméstnancu proti padu do vody,
dodrZovat prikazy a nafizeni,
neprecenovat vlastni schopnosti.
1.01.03 Klimatické podminky
Riziko, ohrozeni
Uzeh, apal
dehydratace organismu
prochladnuti, pasobeni vihkosti
zasah bleskem
pichnuti, poSkrabani biologickym rostlinnym materidlem s ostrymi jehlicemi, trny
nakazy prenosné na ¢lovéka ze zvifete, hmyzu
bodnuti, pichnuti, Stipnuti bodavym jedovatym hmyzem (vosy, srini), ustknuti

plazem,
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pokousani zvitetem - nebezpeci ndkazy nemocemi prenosnymi savci (vzteklina,
atd.,)
akutni nebezpeci Soku jako reakce na jed, nebezpeti je zvyraznéné
spoluplsobenim fyzické namahy, unavy a klimatu
Bezpecnostni opatfeni k odstranéni rizika nebo k minimalizaci jeho ptisobeni
prerusit prace pfi boufce zejména pfi pracich provadénych v koryté vodniho toku,
pouzivani OOPP (gumova obuyv, plast do desté, ochrana hlavy),
vhodné obleceni,
prohlidka téla a pfipadné neprodlené vytazeni hmyzu spravnym zplisobem,
prostiedky k odstranéni klistat a desinfekci vpichu po klistéti,
pouZzivani repelentq,
na pracovisti k dispozici prostfedky k desinfekci vpichu a |éCiva zabranujici Soku pfi poboddni a
jejich poutziti dle navodu;
pritomnost prostfedkl pro pfivolani rychlé zachranné sluzby na pracovisti;
vyvarovat se kontaktu se zvéfi;
znalost poskytovani predlékarské pomoci;
znalost reakci organismu pracovnikd na hmyzi jed;
zdravotnicka prevence, o¢kovani proti onemocnéni,
dodrzovat prikazy a natizeni,
neprecenovat vlastni schopnosti.
1.01.04 Biehové porosty
Riziko, ohrozeni
pady vétvi
pady strom(
poskrabani, pichnuti
poranéni oci
zasazeni bleskem
pad do vody
utonuti
Bezpecnostni opatfeni k odstranéni rizika nebo k minimalizaci jeho plsobeni
zjistit zdravotni stav drevin,
zajistit odstranéni nemocnych a napadenych drevin, odstranit uschlé a zlomené vétve z korun strom{,
pfi praci s porosty vyssimi 2 m pouZivat ochranné pfilby,
zastaveni praci pfi nepfiznivé povétrnostni situaci, pfi silné namraze drevin a pfi vyssi snéhové pokryvce,
zastaveni praci a ukryti osob pfi bource (zékaz ukryvani osob pod vzrostlymi stromy a na holych
vyvysenych mistech),
pfi odstrafiovani porostu pouzivat OOPP (napf. ochranu zraku, pracovni rukavice, pracovni odév apod.),
pfi nebezpeci padu od vody pouzivat zachrannych plovacich vest,
nepracovat osamoceng,
dodrzovat pfikazy a nafizeni,
neprecenovat vlastni schopnosti.
1.01.05 Prace ve vyskach a nad volnou hloubkou

Riziko, ohrozZeni
pad materialu
pad z vysky
pad do vody
utonuti
Bezpecnostni opatfeni k odstranéni rizika nebo k minimalizaci jeho plUsobeni
pFi praci s nebezpedim padu do vody pouZivat osobnich zajistovacich prostfedkl a zachranné vesty,
dodrzZovat zakaz uzivani rlznych improvizovanych zplsobU ke zvySeni mista prace (vratké predméty,
sudy, kbeliky, bedny apod.),
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k vystupu a sestupu na zvysené pracovni podlahy, plosiny, leseni apod. pouzivat pouze Zebfik( nebo
schodd,

v mistech, kde se sice nepracuje, ale kde neni zhotoveno zajisténi proti padu, zamezit pristup pevnou
zabranou,

ochranné zdbradli (jedno, dvou a vicetyCové) opatfit zardzkou u podlahy o min. vysce 15 cm,

dodrzet vysku ochranného zabradli min. 110 cm,

ochranné poklopy na otvorech a prohlubnich v podlahach zajistit proti horizontalnimu posunuti,

u ochrannych a zachytnych konstrukci vénovat zvySenou pozornost mistim jako jsou rohy, vyboceni,
otvory, schody, mista pro prijem materidlu a pfistupova mista,

v technologickém postupu prace uvadét mista upevnéni ichytného nebo ptidavného lana pro osobni
zajisténi proti padu,

dodrZovat zikaz zkracovani bezpecnostniho lana pomoci uzl(,

bezpecnostni lano chranit pred:

znecisténim kyselinami nebo jinymi ziravinami, oleji, rozpoustédly apod.

nadmérnym znecisténim a zadiranim ostrohrannych tlomka a ostrych ¢astic

kamenného prachu

dotekem s predméty o vyssi teploté

prostory, nad kterymi se pracuje, zajistit tak, aby nedochdzelo ke zranéni, nebo ohrozeni osob apod.,
misto, na kterém se stavi zebfik musi byt rovné, dostatecné unosné a jeho plocha neklouzava. Pokud
je postaven v komunikaci musi byt zajistén proti srazeni,

vyrovnavani nerovnosti pod Zebfikovymi stéfiny rlznymi podlozkami (cihlami, tvarnicemi apod.) je
zakazano,

Zebftiky pouzivat jen ke kratkodobym pracim,

Zebtik musi mit dostatecnou stabilitu a byt zajisStén proti posunuti, rozevieni, sklouznuti apod.,

pfi praci ze Zebfiku pracovat jen s jednoduchym naradim,

pomocny material, naradi nebo jiné pomucky ukladat do brasny zavésené na zebfriku tak, aby

nebyla ohroZena stabilita Zebfiku,

dodrZovat zdkaz nastavovani Zebfiku pribitymi dfevénymi latémi,

pfi praci na Zebfiku pouzivat vhodné obleceni a obuv neznecisténou barvami, sadrou, olejem, tukem apod.,
dodrzovat sklon jednoduchého Zebfiku 2,5:1; doporucené 3:1,

pfi stavbé Zebfiku na podlahu s hladkou povrchovou Upravou (napf. na gumu, PVC, hladké betony apod.)
opatfit Stéfiny protiskluzovymi botkami nebo je obandazovat,

delSi Zebtiky musi pfidrzovat jeden aZ dva pracovnici podle délky Zebfiku,

pfi praci na Zebfiku nestat blize nez 80 cm od jeho horniho okraje,

je zakdzano se pfi préci na Zebfiku naklanét pfilis do strany, aby bylo dosazeno vzdalenéjsiho mista,
pfi vystupu a sestupu po Zebfiku byt otocen k Zebfiku vzdy obli¢ejem a rovnéz tak i pfi praci na ném,
pfi vystupu a sestupu po Zebriku se pridrzovat pricli a nikoliv stéfin(,

pro dopravu bfemen tézsich nez 20 kg pouzit napf. kladky, ktera vsak nesmi byt upevnéna na Zebfiku,
dvojité Zebfriky je zakazano pouzivat jako jednoduché opérné,

dvojité Zebfriky je zakazano pouzivat jako nosné prvky pro pracovni podlahy leseni,

pred kazdym pouZitim Zebtiku provést vizualni kontrolu Zebfiku (praskliny, nalomeniny, neodborna
oprava apod.),

jedenkrat ro¢né provadét kontroly Zebfik( dle poZadavku predpis(,

je zakazano opravovat chybéjici nebo vadné pricle ¢i stéfiny pripevnénymi latémi,

konstrukce kazdého leSeni musi byt technicky dokumentovana, kromé normalizované konstrukce,
jednotlivé konstrukéni prvky, ze kterych je zhotovena podlaha leseni, musi byt zajistény proti posunuti
nebo pootoceni,

volna mezera mezi vnitfnim okrajem podlahy a licem objektu nesmi byt u nepohyblivych leseni vétsi
nez 25 cm,

leseni musi byt vybaveno dvoutycovym zabradlim a opatieno zarazkou u podlahy,

pro pristup na podlahy leseni musi byt zfizeny bezpecné vystupy (Zebfiky nebo Zebfikové schody),
vystupy do jednotlivych pater leseni nesméji byt nad sebou,
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vystupni zebfiky do jednotlivych pater leSeni musi byt zabezpecéeny proti zvraceni, podklouznuti,
sesmeknuti apod.,
pred zahajenim provozu, leSeni predavat a pfebirat do uzivani zadpisem do stavebniho deniku.
U jednoduchych, lehkych, nepohyblivych pracovnich leSeni do vysky 2,5 m se pisemny doklad nepoZaduje,
leSeni uzivat pouze k Géellim, pro které byla projektovana a zhotovena, predana a pfevzata do provozu,
provadét v pravidelnych intervalech prohlidky konstrukce leseni dle pfislusnych predpis(,
denné pred zahajenim prace provadét zbéznou prohlidku konstrukce leSeni zejména kompletnost (zdbradli,
podlahy, vystupy atd.) a zjiSténé zdvady ihned odstranit,
pouzivat pfidélené OOPP, nepouzivat nevhodné nebo vadné OOPP,
soustfedit se na vykondvanou ¢innost,
dodrzZovat prikazy a nafizeni,
neprecenovat vlastni schopnosti.
2.01 DOPRAVNI PROSTREDKY

Riziko, ohrozeni
sjeti vozidla ze zpevnéné komunikace, prevraceni vozidla
naraz vozidla na prekdzku
najeti, prejeti zachyceni, srazeni a pfirazeni osoby vozidlem
zasazeni osoby materialem uloZzenym na lozné ploSe vozidla

Bezpecnostni opatieni k odstranéni rizika nebo k minimalizaci jeho plisobeni
pfi otvirani klanic (bo¢nic) vozidla stat bokem, aby nedoslo k zasaZeni padajicim materidlem,
nepohybovat se v ohroZzeném prostoru vykladani materialu,
pro vystup nebo sestup z loZzné plochy vozidla pouzivat schidky nebo Zebfrik,
ridit vozidlo v bezvadném technickém stavu,
fidit vozidlo s platnym fidi¢skym opravnénim pro danou skupinu,
prizplsobeni rychlosti a zplUsobu Fizeni mistnim podminkam,
zajisténi volnych prujezdi v objektu,
dodrZovani pravidel silniéniho provozu,
respektovat mistni dopravni znaceni,
pfi couvani a otaceni vyloudit pfitomnost osob za vozidlem,
pro otaceni a couvani zajistit poucenou osobu,
dohodnuti signall s osobou zajistujici bezpecné couvani, otaceni, sklddani nakladu z vozidla,
nepretézovat stanovenou nosnost komunikace, poklopt atd.,
zajiSténi odstaveného vozidla proti neZzadoucimu rozjeti,
nepohybovat se v ohroZzeném prostoru stojiciho nebo pojizdéciho vozidla,
dodrZovat pfikazy a nafizeni,
neprecenovat vlastni schopnosti.

2.01 PROVOZ PLAVIDEL

2.01.02 Plavidla

Riziko, ohrozZeni
pad do vody
utonuti
poranéni pfi praci s lany a ostatnim pfislusenstvim plavidla
uklouznuti, pad osob
potopeni plavidla

Bezpecnostni opatfeni k odstranéni rizika nebo k minimalizaci jeho ptisobeni
zajistit volny pristup a udrzbu pfistupovych cest k Uvazisti plavidel,
zajistit osvétleni Uvazisté za snizené viditelnosti,
plavidlo musi byt dostatecné pevné vyvazano u brehu,
udrzovat dostatecnou vzdalenost plavidla v podjezi od paprsku vody prepadavajici pres jezové téleso,
vzdalenost (mezi plavidly, bfehem) musi umoznit bezpecné prekroceni, plati zakaz preskakovani,
pfi nakladani plavidla je zakdzano nastupovat na vyvazané plavidlo s bremenem, nakladani
provadét dvéma zaméstnanci nebo pouZzit lavky (pro prechod Siroké min. 0,5 m, pro prendaseni bfemen
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0,8 m), okraje lavky musi byt oznaceny barevnym 5 cm Sirokym pruhem, pficnymi svlaky, zajisténé
proti posunuti, pfevraceni a opatfené zdbradlim alespon z jedné strany,
zakaz sezeni na okraji plavidla a stani na vratkém plavidle,
kontrola plavidla pred vyplutim, pfipadné zatékani do plavidla odborné opravit,
vybavit plavidlo zachrannymi prostifedky podle poctu pfepravovanych osob,
zakaz pretézovani plavidla nad pfipustnou mez,
pouzivat zachranné vesty pfi pracovnich ¢innostech,
kontrolovat stav lan,
pracovat v ochrannych rukavicich,
dodrZovani zadkazu uvolfiovat zachycena lana rukou, zdrZovat se v ohroZzeném prostoru, vstupovat
do lanovych smycek, ohybat lana pfes ostré hrany, pouzivat silonova lana k vleceni a zastavovani plavidel.
3.01 OCHRANNA PASMA ENERGETICKYCH VEDENI
3.01.01 Venkovni a podzemni elektricka vedeni
Riziko, ohrozeni
poskozeni zafizeni
Uraz elektrickym proudem
Uraz elektrickym obloukem
poskozeni strojni mechanizace
Bezpecnostni opatieni k odstranéni rizika nebo k minimalizaci jeho plsobeni
disledné dodrzovat MPP a technologické a pracovni postupy,
dikladné oznaceni vedeni zafizeni,
nepfiblizit se kteroukoliv ¢3asti strojniho zatizeni do ochranného prostoru zafizeni,
prace v ochranném pdsmu vedeni pouze se souhlasem spravce vedeni a v souladu se stanovenymi podminkar
dodrZovat bezpecné vzdalenosti od zafizeni,
soustredit se na vykondvanou ¢innost,
fidit se bezpecnostnimi znackami a oznaceni vedeni,
zakaz prace osamoceného zaméstnance,
zajiSténi pfi praci dalsSim zaméstnancem
dodrZovat prikazy a nafizeni,
neprecenovat vlastni schopnosti.

XVIIl.  ZAKLADNi OOPP POUZIVANE NA STAVBE:
Ochranna pfilba, pracovni obuv, pracovni odév s vysokou viditelnosti nebo reflexni vesta a pracovni
rukavice, poptipadé osobni ochranné prostiedky proti padu.
Kazdy zaméstnanec bude vybaven vhodnymi OOPP pro vSechna rizika, kterym je vystaven pfi vykonavani
konkrétnich praci a pohybu na stavenisti.
Vsechny pouzivané OOPP musi byt schvaleného typu s platnou dobou pouZitelnosti. PouZivani
jednotlivych OOPP bude upfesnéno OZ0O zhotovitele po vyhodnoceni rizik souvisejicich s danou ¢innosti.

Zpracovano:
V Usti nad Labem dne 12. kvétna 2019 ef‘g@ Manifold Group s,

h 4

Mikul4Sské nam. 17, 32660 P v

Bohumil Sustr

koordinator BOZ,

GSM: 777 960 559, Telrets
Bohlfmil Sustr
Koordinator BOZP dle zdkona €. 309/2006 Sb.
Cislo osvédéeni: SGS/007/K00/2016

mob.: +420777960859
e-mail: sustr@manifold.cz
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SEZNAMENI S PLANEM

S timto Planem byli dle § 7 pism. c) NV €. 591/2006 Sh. seznameni a souhlasi s nim:

Zhotovitel Zastupce zhotovitele Kontakt Datum Podpis

3. Prilohy:

Pfiloha ¢. 1 Prace vykonavané v blizkosti elektrickych zafizeni

Pfiloha ¢. 2 Ochrannd pasma inZenyrskych siti

Pfiloha ¢.3  Situacni nakres

Pfiloha ¢. 4 Prehledné schématické znazornéni ¢asového trvani praci
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piiohae.1  PRACE VYKONAVANE V BLIZKOSTI ELEKTRICKYCH ZARIZENI

Prace vykonavané pomoci mechanizmi v blizkosti elektrickych zafizeni:
a) Vypracovat a dodrZovat TP dle podminek spravce sité,
b) Prace provadét dle PNE 33 0000-6,
c) Pred zahajenim praci v blizkosti Zivych ¢asti musi byt zhotovitelé prokazatelné seznameni s riziky,
které hrozi od elektrického zafizeni.

Vzdalenost od Zivych casti:
a) P¥i jakékoli Cinnosti a praci musi byt dodrZovana stanovend minimalni vzdalenost od Zivych casti
elektrického zafizeni:

Jmenovité napéti soustavy Vnéjsi hranice Vnéjsi hranici
UN [kV] ochranného prostoru [mm] zény priblizeni
DL DLS DV [mm]
zakladni vzdalenosti | snizené vzdalenosti
Do1l - - 1000
do 10 500 300 2000
22 800 400 2000
35 900 500 2000
110 1500 1100 3000
220 2500 2100 3000/4000*
400 3600 3200 4600/5000*
u trakéniho vedeni DC 3/ AC 25 kV 900 1500

Vzdalenosti DL a Dy jsou hodnoty minimalni. Tyto vzdalenosti mohou byt osobou odpovédnou za elektrické
zafizeni zvétseny.
* _ dle pfilohy VP_2 CEZd_ME_0078_Prace na elektrickém zafizeni.

Nezakryta Ziva cast
7
7(

Ochranny prostor
"7 Nezakryta Ziva éast Z6na priblizeni
- Ochranny prostor
Vnéjsi povrch izolované

e Zéna piiblizeni pe— vren |
ochranné &asti
7
D.: Vzda::lenostdef!nuj@c! vne15| hran_ic_i ochranného prostory D, : Vzdalenost definujici vnéj$i hranici ochranného prostoru
D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony priblizeni D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony pfiblizeni

— Minimalni vzdalenost musi byt prokazatelné zmérena od nejblizsich vodi¢l pod napétim nebo nezakrytych
Zivych casti elektrickych zatizeni, jak ve vodorovném, tak ve svislém sméru.

— Jestlize ma byt predepsand vzdalenost dostatecna pro praci osob bez elektrotechnické kvalifikace a bez
dalSich bezpecnostnich opatteni (jako je napfiklad dozor pfi praci a podobné), musi byt tato vzdalenost vidy
vétsi neZ je vzdalenost DV.

— U venkovniho vedeni musi byt bran zfetel na vSechny mozné vykyvy vodicl vlivem pocasi.

— Musi byt minimalizovdna mozZnost rizika dotyku vodicl pfi jakémkoliv pohybu mechanizace a zavéseného
bfemene a to i v pfipadé pretrzeni ¢i Svihnuti lana.
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Piiloha & 2 OCHRANNA PASMA INZENYRSKYCH SiTi

Energetika: Dle zdkona ¢. Dle zakona ¢.
79/1957 Sb. 222/1994 Sb.
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 1 kV a do 35 kV vcetné:
1. provodice bez izolace 10m 7m
2. provodice s izolaci zakladni - -
3. pro zavésné kabelové vedeni - -
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 35 kV do 110 kV vcetné:

1. provodice bez izolace 15m 12m

2. provodice s izolaci zakladni - -
Nad 110 kV do 220 kV vcetné 20m 15m
Nad 220 kV do 400 kV 25m 20m
Nad 400 kv - -

Zavésné vedeni kabelové do 110 kV vcetné

Zarizeni vlastni telekomunikacni sité 1 1
Podzemni vedeni elektrizacni soustavy do 110 kV vcetné 1 1
Nad 110 kV po obou strandch kabelu 3 3
Elektrické stanice
a) uvenkovnich s napétim vétsim nez 52kV v budovach - -
b) ustoZarovych a véZovych stanic s pfevodem napéti z drovné 10 7

nad 1 kV - 52 kV na uroven nizkého napéti
c) u kompaktnich zdénych stanic prevodem napéti nad 1 kV -
52 kV na uroven nizkého napéti
d) uvestavénych elektrickych stanic od obestavéni - -
Vyrobny elektfiny 30 20
Plynarenstvi:
a) u nizkotlakych a stfedotlakych plynovodu a plynovych ptipojek v zastavéném tGzemi obce
b) u ostatnich plynovod( a pripojek
c) utechnologickych objektd
Ve zvlastnich pripadech - tézebni objekty, vodni dila, podzemni stavby
Teplarenstvi:
Zarizeni pro vyrobu &i rozvod tepelné energie
Vymeénikové stanice

Dle zakona c.
458/2000 Sb.

7m
2m
im

12m
5m
15m
20m
30m
2m
1m
1m
3m

20m

7m

2m

Im
20m

Im

4m

4m
az 200m

2,5m
2,5m

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné 6 t vcetné.

Dle Zdkona €. 127/2005 Sb. §102
Podzemniho komunikacniho vedeni

Dle Zakona €. 274/2001 Sb. §23
a) uvodovodnich fadl a kanalizacnich stok do pridméru 500mm véetné
b) uvodovodnich radl a kanalizacnich stok nad prdmér 500mm

im

1,5m
2,5m

u vodovodnich fadu a kanaliza¢nich stok nad priimér 200mm s dnem pod 2,5m hloubky se podle bodu a), b) zvysuji o 1m

Ostatni ochranna pasma:

Les od kraje porostu

Pfirodni pamatky

Hfbitov

Drahy — Zelezniéni trat

Tramvajové drahy a vlecky

Dalnice

Silnice I. tfidy

Silnice Il. tFidy, silnice Ill. tfidy a mistni komunikace II. tfidy
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Pfiloha ¢. 3
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Priloha ¢. 4

OBDOBI - od

MANIFOLD GROUP

PREHLEDNE SCHEMATICKE ZNAZORNENI CASOVEHO TRVANI PRACI

Firma,
zhotovitel

Cinnost

Casovy prabéh stavby po dnech/tydnech

NavrZené postupy, opatieni

1‘2‘3‘4‘5‘GI7|8‘9I10‘11|12‘13|14‘15‘16‘17|18‘19|20‘21|22‘23‘24|25‘26|27‘28|29|30|31

Vypinani, metoda PPN

proskoleni s technologickym postupem a jeho dtisledné
dodrzovani, pouzivani OOPP, vymezeni montazniho prostoru

Vytycovani inZzenyrskych
siti

dodrZovani zasad bezpecného pohybu, pouzivani OOPP

Zajisténi stavenisté

osazeni DIO, oploceni, zabrany, bezpe¢nostni znacky, hlidky,
udrZovat stavenisté v Cistoté

Obsluha motorovych
vozidel, technickych
zafizeni

dodrzovani platnych pravnich pfedpisi pro provoz
motorovych vozidel, dodrZovani provoznich predpist pro
provoz technickych zafizeni, odborna zpusobilost

Zemni prace

ohrazeni, zajisténi vykopu, pouZivani OOPP, omezeni strojni
vykopavky v blizkosti potrubi nebo kabelQ

Protlak, podvrt

ohrazeni vykopt, dodrzovani technologickych postupq,
pouzivani OOPP

Pokladka kabeld, chrani¢ky

dodrZovani technologického postupu, vymezeni pracovniho
prostoru, pouzivani OOPP

Zamecnické prace,
uzemnéni

dodrZovani technologického postupu, vymezeni prostoru,
pouzivani OOPP

Natéry gumoasfaltem

zabranit pfimému kontaktu, pouzivani OOPP (rukavic,
navlek, zastér apod.), pouceni o praci s nebezpeénymi
latkami, skoleni prvni pomoci

Prace pomoci P-B,
svarfovani

dodrzZeni stanoveného technologického (pracovniho) postupu,
pouzivani OOPP, poZarni opatieni, zabranéni oslnéni, Fadna
manipulace s tlakovymi lahvemi

Prace s elektrickym nebo
vzduchovym naradim

proskoleni k pouzivani dle navodu od vyrobce, pravidelné
revize, vizualni kontrola pfed pouzitim, pouzivani OOPP.

dodrzZeni stanoveného technologického (pracovniho) postupu,

Hutnéni bezpeénostni pfestavky z diivodu vibraci pfenasenych na celé
télo, prikazné a kontrolni zkousky hutnéni, pouZivini OOPP
., dodrzovani technologickych postupti vyroby, zajistit bezpeéné
Betonovani gickych p pu vyroby, zaj P

pristupové komunikace, pouzivani OOPP;
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Priloha ¢. 4

OBDOBI - 0d ....cveeeverennnne

PREHLEDNE SCHEMATICKE ZNAZORNENI CASOVEHO TRVANI PRACI

Firma,

Casovy prabéh stavby po dnech/tydnech

NavrZené postupy, opatieni

Cinn
zhotovitel Iz

1‘2‘3‘4‘5‘GI7|8‘9I10‘11|12‘13|14‘15‘16‘17|18‘19|20‘21|22‘23‘24|25‘26|27‘28|29|30|31

Betonovani, bednéni

dodrzovani technologickych postupti vyroby, zajistit bezpeéné
pristupové komunikace, pouZivani OOPP; pevnost a zajisténi
prvka bednéni

Zednické prace

bezpecné ukladani materialu, zajisténi dostatecného
pracovniho prostoru, dodrzovani technologickych postupt
vyroby, pouZivani OOPP

Montazni a demontazni
prace na elektrickém
zafizeni

dodrzovani technologického postupu, vymezeni montazniho
prostoru, zajisténi beznapétového stavu, pouzivani OOPP

Montaz, demontaz
technologie

dodriovani technologického postupu, vymezeni montazniho
prostoru, pouZivani OOPP

Montaz sloupti/stozart

dodrzovani technologického postupu, vymezeni montazniho
prostoru, pouZivani OOPP

Prace ve vysce

osobni nebo kolektivni jisténi, zajiSténi proti padu materialu,
nafadi a pomticek, pouzivani OOPP, zamezeni pfistupu osob
pod mista prace ve vyskach

Vysokozdvizna plosina

znameni a signalizace, nezdrZovat se v prostoru ohroZeného
padem materialu, zajisténi stability, vylouceni pfiblizeni
plosiny do nebezpeéné blizkosti el. vedeni pod napétim

Zebriky

dusledné dodrzovat NV 362/2005 Sb., zakaz pouZivani
sbijenych Zebfikd, zajisténi stability.

Zdvihaci zafizeni

spravné uvazani, ukladani a zajisténi bremene, vylouceni
pribliZeni zdvihaciho zafizeni do nebezpecné blizkosti el.
vedeni pod napétim, znameni a signalizace

Natéry

zabranit pfimému kontaktu, pouzivani OOPP (rukavic,
navlek, zastér apod.), pouéeni o praci s nebezpeénymi
latkami, Skoleni prvni pomoci

Uprava povrchi

dodrzovani technologického postupu, vymezeni prostoru,
pouzivani OOPP

Uklid stavenisté

Prace v ochranném pasmu
inZenyrskych siti

vyjadfeni spravcu siti k podminkam a postupu vystavby,
identifikace a vyznaceni podzemnich vedeni, jejich vytyéeni
pred zahajenim praci
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Priloha ¢. 4

3 MANIFOLD GROUP

OBDOBI - 0d ....cevveveeceenenee

1SO 9001 :2015 / 1SO 14001: 2015 / OHSAS 18001: 2007

PREHLEDNE SCHEMATICKE ZNAZORNENI CASOVEHO TRVANI PRACI

Firma,
zhotovitel

Casovy priibéh stavby po dnech/tydnech

Navrzené postupy, opatieni

Cinnost

1‘2‘3‘4‘5‘6‘7‘8‘9‘10‘11‘12‘13‘14‘15‘16‘17‘18‘19‘20‘21‘22‘23‘24‘25‘26‘27‘28|29|30|31

Prace na NN

protokol o zajisténi pracovisté, dodrzeni podminek vyjadieni
provozovatele

Prace v ochranném pasmu
VN

dodrZeni vzdalenosti od Zivych ¢asti, prace pod dozorem,
signalizace, dodrZeni podminek vyjadfeni provozovatele

Prace nad vodou nebo v jeji
tésné blizkosti

zajistit ochranu proti padu do vody, nebo uréenym OOPP pro
ochranu pfed utonutim

Prace v ochranném pasmu
vodniho toku, plochy

pouzivani OOPP, dodrZovani vyjadieni spravce k podminkam
vystavby, havarijniho planu a povodriového planu, umisténi
havarijnich souprav
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